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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using the product.
PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PC

Bits material: steel S2

Bits size: H6.35x25mm
Motor type: brushed
Chuck type: hexagon
Speed of rotation: 200 rpm
Maximum torque: 5 Nm
Battery capacity: 2500mAh
Charging time: ~ 2.5 h
Operating time: ~ 1.5 h
Type-C input: DC 3.7V/1A
Product size: 125x46x150mm
Weight: 3359

PACKAGE

Electric screwdriver x1
Storage bag x1
Extension cord x1

Bits x32

Magnetizing device x1
Cable x1

Warranty card x1

User manual x1
Stickers x1

PRODUCT DETAILS

Touch display

Bit holder

Turn and untwist switch
Power button

LED backlight

Type-C input

ERGUENTEOES




PRODUCT OPERATION

Set the required bit to the fixture
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The device supports tightening and loosening functions. Press the power button to rotate in the
selected direction. Release the button to stop rotation.

« To tighten screws, press the forward arrow switch ().

« To loosen the screws, press the switch with the back arrow(< )

« In the middle position of the switch, rotation is blocked — the device is in standby mode.

The LED light turns on when the power button is pressed, regardless of the selected mode.
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A short press on the touch switch allows you to change the torque of the device.

Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the other end to the
Type-C port on your device. The digital display will show a battery icon with a circular charging
animation.

TOUCHSCREEN DISPLAY

1. Tightening indicator
2.Battery indicator
3.Loosening indicator
4.Operating mode indicator
5.Touch switch

The device has 7 operating modes, which differ in torque. Briefly pressing the touch switch
allows you to change the operating mode of the device. This gradation prevents damage to
materials and bits and allows you to work more efficiently and accurately.




Mode Torque
1st mode 0.5-1N.m
2st mode 1-15N.m
3st mode 15-2N.m
4st mode 2-25N.m
5st mode 25-3N.m
6st mode 3-35N.m
7st mode 35-5N.m

SCREWDRIVER BITS

@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4,SLS5, SL6
T5,T6,T8H,T1I0H,T15H,T20H,
T25H,T27H,T30H,T40H @ PZ1,Pz2, Pz3

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

Made from high-quality S2 hardness steel, which ensures their strength and durability. These bits
are wear-resistant and capable of withstanding significant loads, making them ideal for working
in various conditions and extending the service life of the tool.

MAGNETIZING DEVICE

« The demagnetization zone is an area where the magnetic properties of tools or objects are
temporarily or permanently neutralized. This zone is used to prevent the accumulation of
magnetic charge on tools.

« A magnetic zone is the area of influence of a magnetic field. It allows objects to be held in
place by magnetic force, which facilitates their use.




WARNING

« Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as tampering with its
design may damage the device, impair its functionality, or create a hazard for the user.

« If the device is in an environment with high or low temperatures, turn it off to avoid possible
damage or malfunction. Wait until the temperature has stabilized to a safe level for further use
of the device.

« Store and use the device in dry conditions, away from sources of heat, moisture, and children,

« Try to avoid applying excessive pressure, as this may result in damage to the tool or the work
surface.

+ Choose bits that are the right size and type for the screw. The wrong tool can damage both the
screw and the bits.

« Keep your hands and fingers away from the work area and rotating parts to avoid injury. When
performing work where flying particles may be generated, wear safety glasses to prevent eye
injuries.

« If the screw has damage to the thread or other defects, replace it to avoid fastening problems
and possible damage to the tool.

« The product is equipped with a built-in battery. Please do not pollute the environment when
disposing of it. Try to dispose of it separately and in an environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the product and
void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el producto.
PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PC

Material de las puntas: acero S2
Tamario de las puntas: H6.35x25mm
Tipo de motor: con escobillas

Tipo de portabrocas: hexagonal
Velocidad de rotacion: 200 rpom

Par maximo: 5 Nm

Capacidad de la bateria: 2500mAh
Tiempo de carga de la bateria: ~ 2.5 h
Tiempo de funcionamiento: ~ 1.5 h
Entrada Type-C: DC 3.7V/1A

Tamario del producto: 125x46x150mm
Peso: 3359

PAQUETE

Destornillador eléctrico x1
Bolsa de almacenamiento x1
Cable de extension x1

Bits x32

Dispositivo de magnetizacion x1
« Cable x1

+ Tarjeta de garantia x1

Manual del usuario x1

+ Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

Pantalla tactil

Portabrocas

Girar y desenroscar el interruptor
Boton de encendido
Retroiluminacion led

Entrada de Type-C
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

Ajuste la broca requerida en el accesorio.
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El dispositivo es compatible con las funciones de torsion y destorsion. Pulse el boton de
encendido para girar en la direccion seleccionada. Suelte el botdn para detener la rotacion.

« Para girar los tornillos, pulse el boton de flecha hacia adelante(—>).

« Para desenroscar los tornillos, pulse el interruptor de la parte posterior(<-)

« En la posicion media del interruptor, se bloquea la rotacion - el dispositivo esta en modo de

espera.

La luz de fondo led se enciende cuando se pulsa el boton de encendido en cualquiera de los

modos
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Una rapida pulsacion del interruptor tactil le permite cambiar el par del dispositivo.

Conecte un extremo del cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro extremo al
puerto Type-C del dispositivo. El icono de la bateria aparecera en la pantalla digital con una
animacion de carga ciclica.

PANTALLA TACTIL

1. Indicador de rizo
2.Indicacion de la bateria
3.Indicador giratorio
4.Indicacion de modo
5.Interruptor del sensor

El dispositivo tiene 7 modos de operacion, que difieren en tamafio de par. Una rapida pulsacion
del interruptor tactil le permite cambiar el modo de funcionamiento del dispositivo. Esta
gradacion permite evitar dafios de materiales y bits y realizar el trabajo con mayor eficiencia y
precision.




Régimen Par

Modo 1 0.5-1H.m
Modo 2 1-15Hm
Modo 3 15-2Hm
Modo 4 2-25Hm
Modo 5 2.5-3Hm
Modo 6 3-35Hm
Modo 7 35-5Hm

DESTORNILLADORES

@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4, SLS, SL6
T5,T6,T8H,T10H,T15H,T20H, PZL PZ2. PZ
T25H,T27H,T30H,T40H @ P22, Pzs

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

Fabricado en acero de alta calidad con dureza S2, lo que garantiza su resistencia y durabilidad.
Estas brocas son resistentes al desgaste y pueden soportar cargas significativas, lo que las hace
ideales para su uso en diversas condiciones y prolonga la vida util de la herramienta.

DISPOSITIVO MAGNETICO

« La zona de desmagnetizacion es una zona en la que las propiedades magnéticas de los
instrumentos u objetos se neutralizan temporal o permanentemente. Esta zona se utiliza para
evitar la acumulacion de carga magnética en los instrumentos.

« Lazona magnética es el campo de accion de un campo magnético. Permite sostener objetos
gracias a la accion magnética, lo que facilita su funcionamiento.




ADVERTENCIA

+ No desmonte ni intente reparar o modificar este producto usted mismo, ya que la interferencia
con su construccion puede causar dafios al dispositivo, perjudicar su funcionalidad o crear un
peligro para el usuario.

« Si el dispositivo se encuentra en un entorno de alta o baja temperatura, apaguelo para evitar
posibles dafios o mal funcionamiento. Espere hasta que la temperatura se haya estabilizado a
un nivel seguro para seguir utilizandola.

« Almacene y use el dispositivo en condiciones secas, lejos de fuentes de calor, humedad y
nifios

« Intente no aplicar una presion excesiva, ya que esto puede hacer que la herramienta se rompa
o dafie la superficie de trabajo.

« Elija bits que se ajusten exactamente al tamafio y tipo del tornillo. La herramienta incorrecta
puede dafiar tanto el tornillo como la broca.

« Mantenga sus manos y dedos lejos del area de trabajo y las partes giratorias para evitar
lesiones. Use gafas para evitar lesiones oculares cuando realice trabajos en los que puedan
formarse particulas en el aire.

« Si el tornillo tiene dafios en la rosca u otros defectos, reemplécelo para evitar problemas de
montaje y posibles dafios en la herramienta.

« El producto esta equipado con bateria incorporada. Por favor, no contamine el medio
ambiente al desecharlo. Tratar de eliminarlo por separado y ecolégicamente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento del
producto y anular la garantia




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+PC

Material der Bits: stahl-S2

Bits GroRe: H6.35x25mm
Motortyp: blirstenmotor
Bohrfuttertyp: sechskant
Drehgeschwindigkeit: 200 U/min
Maximales Drehmoment: 5 Nm
Akkukapazitat: 2500mAh
Batterieladezeit: ~ 2.5 Std
Betriebszeit: ~ 1.5 Std
Type-C-Eingang: DC 3.7V/1A
ProduktgroRe: 125x46x150mm
Gewicht: 335g

PAKET

« Elektrischer Schraubendreher x1
« Aufbewahrungstasche x1

« Verlangerungskabel x1

* Bitsx32

« Magnetisierungsgerat x1

* Kabel x1

« Garantiekarte x1

* Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

Touchdisplay

Bithalter

Schalter drehen und entstehen
Einschalttaste
LED-Hintergrundbeleuchtung
Type-C-Eingang

e o
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BETRIEB DES PRODUKTS

Stellen Sie das erforderliche Bit auf die Vorrichtung ein.

4 (
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Das Gerat unterstutzt Dreh- und Entdrehfunktionen. Drlicken Sie die Einschalttaste, um in die

ausgewahlte Richtung zu drehen. Lassen Sie die Taste los, um die Drehung zu stoppen.

« Um die Schrauben zu drehen, driicken Sie die Vorwartspfeiltaste(—>),

« Um die Schrauben zu entstehen, drlicken Sie den Ruckpfeilschalter(<)

« In der Mittelstellung des Schalters ist die Drehung blockiert — das Gerat befindet sich im
Standby-Modus.

Die LED-Hintergrundbeleuchtung schaltet sich ein, wenn die Einschalttaste in einem der Modi
gedrlckt wird

Wy
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Durch schnelles Driicken des Touch-Schalters konnen Sie das Drehmoment des Gerats an

SchlieBen Sie ein Ende des Kabels an den USB-Anschluss des Netzteils und das andere Ende an
den Type-C-Anschluss des Geréts an. Das Batteriesymbol wird mit einer zyklischen
Ladeanimation auf dem digitalen Display angezeigt.

TOUCH-DISPLAY

\
.V l_l A e ‘

Torgue Tvel

1. Lockenanzeige
2.Batterieanzeige
3.Drehanzeige

4.Modusanzeige «

5.Sensorschalter .

Das Gerét verfugt Uber 7 Betriebsmodi, die sich in der GréRe des Drehmoments unterscheiden.
Durch schnelles Driicken des Touch-Schalters kénnen Sie den Betriebsmodus des Gerats andern.
Diese Abstufung erméglicht es, Schéden an Materialien und Bits zu verhindern und Arbeiten
effizienter und genauer auszufihren.
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Regime Drehmoment
1. Modus 0.5-1 Uhr
2. Modus 1-1.5 Uhr
3. Modus 15-2 Uhr
4. Modus 2-2.5Uhr
5. Modus 2.5-3 Uhr
6. Modus 3-3.5Uhr
7. Modus 3.5-5Uhr
SCHRAUBENDREHER
@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4,SLS5, SL6
T5,T6,T8H,T10H,T15H,T20H,
T25H,T27H,T30H,T40H @ PZ1,Pz2, Pz3

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

Sie sind aus hochwertigem Stahl mit einer Harte von S2 gefertigt, was ihnen Festigkeit und
Langlebigkeit verleiht. Diese Bits sind verschleiffest und halten hohen Belastungen stand,
wodurch sie sich ideal flr den Einsatz unter verschiedenen Bedingungen eignen und die
Lebensdauer des Werkzeugs verlangern

MAGNETISIERUNGSVORRICHTUNG

Die Entmagnetisierungszone ist ein Bereich, in dem die magnetischen Eigenschaften von
Werkzeugen oder Gegensténden vortbergehend oder dauerhaft neutralisiert werden. Diese
Zone wird verwendet, um die Ansammlung von magnetischer Ladung auf Werkzeugen zu
verhindern,

Die Magnetzone ist der Wirkungsbereich des Magnetfeldes. Sie ermoglicht es, Objekte durch
magnetische Einwirkung zu halten, was ihre Handhabung erleichtert.




WARNUNG

« Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder zu
modifizieren, da Eingriffe in seine Konstruktion zu Schaden am Gerat flihren, seine
Funktionalitat beeintrachtigen oder eine Gefahr fir den Benutzer darstellen konnen

« Wenn sich das Gerat in einer Umgebung mit hohen oder niedrigen Temperaturen befindet,
schalten Sie es aus, um mogliche Schaden oder Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie, bis
sich die Temperatur fUr die weitere Verwendung auf einem sicheren Niveau stabilisiert hat.

« Lagern und verwenden Sie das Gerat unter trockenen Bedingungen, fern von Warme-,
Feuchtigkeits- und Kinderquellen

« Versuchen Sie, UberméaRigen Druck zu vermeiden, da dies dazu flihren kann, dass das

Werkzeug bricht oder die Arbeitsfliche beschadigt.

Wahlen Sie Bits, die genau zur GréRe und Art der Schraube passen. Das falsche Werkzeug kann

sowohl die Schraube als auch den Bohrer beschadigen.

Halten Sie Ihre Hande und Finger vom Arbeitsbereich und den rotierenden Teilen fern, um

Verletzungen zu vermeiden. Tragen Sie eine Schutzbrille, um Augenverletzungen

vorzubeugen, wenn Sie Arbeiten ausflihren, bei denen sich Partikel in der Luft bilden kénnen.

« Wenn die Schraube einen Gewindeschaden oder andere Mangel aufweist, ersetzen Sie sie, um

Montageprobleme und mogliche Werkzeugschaden zu vermeiden.

Das Produkt ist mit eingebautem Akku ausgestattet. Bitte verschmutzen Sie bei der Entsorgung

nicht die Umwelt. Versuchen Sie, es separat und umweltfreundlich zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts und zum
Erléschen der Garantie fuhren
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le
produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PC

Matériau des embouts: acier S2
Taille des embouts: H6.35x25mm
Type de moteur: a balais

Type de mandrin: hexagonal
Vitesse de rotation: 200 tr/min
Couple maximal: 5 Nm

Capacité de la batterie: 2500mAh
Temps de charge de la batterie: ~ 2.5 h
Temps de fonctionnement: ~ 1.5 h
Entrée Type-C: DC 3.7V/1A

Taille du produit: 125x46x150mm
Poids: 3359

PAQUET

« Tournevis électrique x1

« Sac de rangement x1

« Rallonge x1

« Embouts x32

« Dispositif d'aimantation x1
 Cable x1

+ Carte de garantie x1

+ Mode d'emploi x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

Ecran tactile

Fixation des embouts
Commutateur de rotation et de dérotation
Bouton d'alimentation

Eclairage LED

Entrée Type-C

ERGENTEOES

16



FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

Insérez le bit nécessaire dans le dispositif de fixation.

L 4 C
2

L'appareil prend en charge les fonctions de vissage et de dévissage. Appuyez sur le bouton
d'alimentation pour faire tourner dans le sens souhaité. Relachez le bouton pour arréter la
rotation.

« Pour visser les vis, appuyez sur le bouton avec la fleche vers l'avant(—).

« Pour dévisser les vis, appuyez sur le bouton avec la fleche vers l'arriere (<),

« En position centrale, la rotation est bloquée : l'appareil est en mode veille

Le rétroéclairage LED s'allume lorsque vous appuyez sur le bouton d'alimentation dans n'importe
quel mode.

Wy
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Une bréve pression sur le commutateur tactile permet de modifier le couple de l'appareil.

Branchez une extrémité du cable au port USB de l'adaptateur secteur et l'autre extrémité au port
Type-C de l'appareil. L'icéne de la batterie s'affiche sur 'écran numérique avec une animation
cyclique indiquant le niveau de charge.

ECRAN TACTILE

1. Indicateur de vissage

2.Indicateur de batterie

3.Indicateur de dévissage

4.Indicateur de mode de fonctionnement
5.Commutateur tactile

L'appareil dispose de 7 modes de fonctionnement qui différent par leur couple. Une bréve
pression sur le commutateur tactile permet de changer le mode de fonctionnement de l'appareil.
Cette gradation permet d'éviter d'endommager les matériaux et les embouts et d'effectuer le
travail de maniére plus efficace et plus précise.




Mode Couple
ler mode 0.5-1N.m
2er mode 1-15N.m
3er mode 15-2N.m
4er mode 2-25N.m
Ser mode 2.5-3N.m
6er mode 3-35N.m
7er mode 35-5N.m

EMBOUTS DE TOURNEVIS

@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4, SLS, SL6
T5,T6,T8H,T10H,T15H,T20H, PZL PZ2. PZ
T25H,T27H,T30H,T40H @ P22, Pzs

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

Fabriqués en acier de haute qualité avec une dureté S2, ce qui garantit leur résistance et leur
durabilité. Ces embouts sont résistants a l'usure et capables de supporter des charges
importantes, ce qui les rend idéaux pour travailler dans diverses conditions et prolonge la durée
de vie de l'outil.

DISPOSITIF D'AIMANTATION

La zone de démagnétisation est une zone ou les propriétés magnétiques des outils ou des
objets sont temporairement ou définitivement neutralisées. Cette zone est utilisée pour
empécher 'accumulation de charge magnétique sur les outils.

La zone magnétique est la zone d'action du champ magnétique. Elle permet de retenir les
objets grace a 'action magnétique, ce qui facilite leur utilisation.
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AVERTISSEMENT

Ne démontez pas ce produit et ne tentez pas de le réparer ou de le modifier vous-méme, car
toute interférence avec sa construction pourrait endommager l'appareil, compromettre son
fonctionnement ou créer un danger pour l'utilisateur.

Si l'appareil est dans un environnement a haute ou basse température, éteignez-le pour éviter
tout dommage ou dysfonctionnement possible. Attendez que la température soit stabilisée a
un niveau sar pour une utilisation ultérieure.

« Conservez et utilisez 'appareil dans un endroit sec, a l'abri des sources de chaleur, d’'humidité
etdes enfants

« Essayez d'éviter d'appliquer une pression excessive car cela pourrait casser l'outil ou
endommager la surface de travail.

Choisissez des embouts qui correspondent exactement a la taille et au type de la vis. Le
mauvais outil peut endommager a la fois la vis et 'embout.

+ Gardez vos mains et vos doigts a ['écart de la zone de travail et des piéces en rotation pour
éviter les blessures. Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires lors de
'exécution d'un travail ot des particules en suspension dans l'air peuvent se former.

Si la vis présente des dommages par filetage ou d'autres défauts, remplacez-la pour éviter les
problemes de montage et les éventuels dommages a l'outil.

Le produit est équipé d'une batterie intégrée. Veuillez ne pas polluer 'environnement lors de
son élimination. Essayez de le jeter séparément et dans l'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement du produit et
annuler la garantie
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PC

Materiat bitow: stal S2

Rozmiar bitow: H6.35x25mm

Typ silnika: szczotkowy

Typ uchwytu: szesciokatny
Predkos¢ obrotowa: 200 br/min
Maksymalny moment obrotowy: 5 Nm
Pojemnosc¢ baterii: 2500mAh

Czas tadowania baterii: ~ 2.5 godz
Czas pracy: ~ 1.5 godz

Wejscie Type-C: DC 3.7V/1A
Rozmiar produktu: 125x46x150mm
Waga: 3359

PAKIET

Wekretarka elektryczna x1
Torba do przechowywania x1
Przedtuzacz x1

Bity x32

Urzadzenie namagnesujace x1
Kabel x1

Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1.  Wyswietlacz dotykowy

2. Uchwyt na bity

3. Przetacznik do wkrecania i wykrecania
4. Przycisk zasilania
5.
6.

Podswietlenie LED
Wejscie Type-C
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DZIALANIE PRODUKTU

Wkre¢ odpowiedni bit do uchwytu

4 ¢
2

Urzadzenie obstuguje funkcje wkrecania i wykrecania. Nacisnij przycisk zasilania, aby obréci¢ w
wybranym kierunku. Zwolnij przycisk — obrot zatrzyma sie.

« Aby wkreci¢ sruby, nacisnij przetacznik ze strzatkg do przodu(—).

« Aby odkrecic sruby, nacisnij przetacznik ze strzatka do tytu(<)

« W srodkowej pozyciji przetacznika obrot jest zablokowany — urzadzenie znajduje sie w trybie
czuwania

Podswietlenie LED wiacza sie po nacisnieciu przycisku zasilania w dowolnym trybie

Wty
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Krotkie nacisniecie przetacznika dotykowego pozwala zmieni¢ moment obrotowy urzadzenia.

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a drugi do portu Type-C urzadzenia. Na
wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie ikona baterii z cykliczng animacja tadowania.

EKRAN DOTYKOWY

1. Wskaznik dokrecania

2. Wskaznik baterii

3. Wskaznik odkrecania

4.Wskaznik trybu pracy
5. Przetacznik dotykowy

Urzadzenie posiada 7 trybow pracy, ktore réznia sie wartoscia momentu obrotowego. Krotkie
nacisniecie przetacznika dotykowego pozwala zmienic tryb pracy urzadzenia. Ta gradacja
pozwala zapobiegac uszkodzeniom materiatow i bitow oraz wykonywac prace bardziej
efektywnie i precyzyjnie.
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Tryb Moment obrotowy
1-tryb 0.5-1N.m
2-ntryb 1-15N.m
3-ittryb 15-2H.m
4-n tryb 2-25N.m
5-in tryb 2.5-3N.m
6-1ntryb 3-35N.m
7-ntryb 35-5N.m

WKRETAKI

@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4,SLS5, SL6
T5,T6,T8H,T10H,T15H,T20H,
T25H,T27H,T30H,T40H @ PZ1,Pz2, Pz3

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

Wykonane sg z wysokiej jakosci stali o twardosci S2, co zapewnia ich wytrzymatosc i trwatosc.
Wiertta te sa odporne na zuzycie i wytrzymujg znaczne obcigzenia, dzieki czemu idealnie nadaja
sie do pracy w réznych warunkach i przedtuzaja zywotnosc narzedzia.

URZADZENIE NAMAGNESUJACE

« Strefa rozmagnesowania to obszar, w ktérym wtasciwoséci magnetyczne narzedzi lub obiektow
53 tymczasowo lub trwale neutralizowane. Strefa ta stuzy do zapobiegania gromadzeniu sie
tadunku magnetycznego na narzedziach.

« Strefa magnetyczna to obszar dziatania pola magnetycznego. Pozwala ona utrzymac obiekty
dzieki oddziatywaniu magnetycznemu, co utatwia ich eksploatacje.
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OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy rozbierac ani probowac samodzielnie naprawiac lub modyfikowac tego produktu,
poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
zaktocenie jego funkcjonalnosci lub stworzy¢ zagrozenie dla uzytkownika.

« Jesli urzadzenie znajduje sie w srodowisku o wysokich lub niskich temperaturach, nalezy je
wytaczyc, aby unikng¢ ewentualnych uszkodzen lub awarii. Poczekaj, az temperatura
ustabilizuje sie do poziomu bezpiecznego dla dalszego uzytkowania urzadzenia.

« Przechowuj i uzywaj urzadzenie w suchych warunkach, z dala od zrédet ciepta, wilgoci i dzieci

« Staraj si¢ unika¢ wywierania nadmiernego nacisku, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie narzedzia lub powierzchni roboczej

+ Wybieraj koricowki, ktore doktadnie pasuja do rozmiaru i typu sruby. Nieprawidtowe narzedzie
moze uszkodzi¢ zarowno $rube, jak i koricowki.

+ Trzymaj rece i palce z dala od obszaru roboczego i obracajacych sie czesci, aby uniknac
obrazen. Podczas wykonywania prac, podczas ktorych moga powstawac latajace czasteczki,
nos okulary ochronne, aby zapobiec urazom oczu.

« Jesli sruba ma uszkodzone gwinty lub inne wady, nalezy ja wymieni¢, aby unikna¢ problemow
z mocowaniem i ewentualnym uszkodzeniem narzedzia.

* Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator. Prosze nie zanieczyszczac srodowiska
podczas jego utylizacji. Nalezy starac si¢ utylizowac go oddzielnie i w sposéb przyjazny dla
srodowiska

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu i
uniewaznienie gwarancii
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Jskyemo, wo obpanun Proove! Byab nacka, yBaxHO NpounTanTe NoCiGHMK KOPUCTyBaYa nepea
BUKOPMUCTaHHSM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOLOYKTY

Marepian: ABS+PC

Marepian 6iTie: cTans S2

Po3mip 6itis: H6.35x25MMm

Tvn aBUryHa: WITKOBWIA

Tun naTpoHa: WeCTUrpaHHMit
LWenakicTs o6epTaHHs: 200 06/x8
MakcrManbHWii 06epTOBMIA MOMEHT: 5 HM
EMHicTb akymynaTopa: 2500mAr
Yac 3apsamkaHHs: ~ 2.5 roa

Yac po6oTu: ~ 1.5 roa

Bxia Type-C: DC 3.7V/1A

Po3smip npoaykTy: 125x46x150mm
Bara: 335r

KOMMNEKTALIA

EnekTpuuHa BukpyTKa X1
CyMka ans 36epiraHHs x1
Moposxysay x1

Bitn x32

HamarHiuytounit npuctpin x1
Ka6enb x1

* [apaHTiitHWi TanoH x1
Moci6Huk kopucTysaya x1
Haninkm x1

LETANI NPOAYKTY

CeHcopHuin ancnnen
DikcaTop 6iTis

n 3aKpy i po3kpyuy
KHonka xwvBneHHs

LED nincsivyBsaHHs

Type-C exin

Je N
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EKCMNIYATALIA MPUCTPOIO

BcTaHoBiTh HeObXinHWI 6iT y dikcaTop.

4 C
2

MpucTpin NiaTpumMye GyHKUI 3aKpyyyBaHHs | PO3KPYUyBaHHS. HaTUCHITL Ha KHOMKY XUBNEHHS ANns

o6epTaHHs B 06paHOMy HanpsAMKY. BianyCTiTb KHOMKY — O6epTaHHs 3yNMUHUTLCS.

« 105 3aKpyuyBaHHS IBUHTIB HATUCHITL Ha NepemiKay 3i CTpinKoio Bnepes (),

« [Ins pO3KPYUyBaHHS rBUHTIB HATUCHITL Ha NepeMuUKay 3i CTPINKOK Hasaa (<)

« Y CepenHbOMY MONOXEHHI NepeMiKaya O6epTaHHs 610KyETbCs — NPUCTPIlt Nepebysac B
PEXUMi OUiKyBaHHS.
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KopoTke HaTWUCKaHHA Ha CEHCOPHWIA NepeMuKay A03BONIAE 3MIHUTW KPYTHUIA MOMEHT MPUCTPOIO.

MiakniodiTe 0ANH KiHeub kabento Ao USB-NopTy aganTepa )XMUBNeHHS, a iHwwui - Ao nopTy Type-C
npucTpoto. Ha undposomy avcnnei 3'9B1UTbCA 3Ha4OK 6aTapei 3 LMKNIYHOIO aHiMaLieo 3apaakm.

CEHCOPHUI ANCTINEN

1. IHAVKaUif 3aKpy4yBaHHS
2.|HavKauis 6aTapei

3. IHAVKaLiS BUKPYYYBaHHS
4.|HAVKaLis pexuMy po6oTu
5. CeHCOpHUIA NepeMukay

MpUCTpilt Mae 7 pexumiB PO6OTH, SIki BIAPI3HAIOTLCA 3a BEIMUMHOIO KPYTHOTO MOMEHTY. KopoTke
HaTUCKaHHS Ha CEHCOPHMIA MepemmKay O3BONIAE 3MIHNTU PeXM PO6oTH NprcTpoio. Lis rpagauis
[03BONAE 3aN06IrTV MOWKOMKEHHIO MaTepianis i 6iTiB | BAKOHYBaTU POBOTY 6inbll €HEKTHBHO i
TOUHO.
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Pexum KpyTHuit MOMeHT
1-71 pexum 0.5-1H.m
2-1 pexum 1-15Hm
3-11 pexim 15-2 Hm
4-11 pexxnum 2-2.5Hm
5-i1 pexum 2.5-3Hm
6-11 pexxum 3-35Hm
7-i pexxum 3.5-5Hm

BMKPYTKOBI BITU

@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4, SLS, SL6
T5,T6,T8H,T10H,T15H,T20H, PZL PZ2. PZ
T25H,T27H,T30H,T40H @ P22, pzs

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

BuroToBneHi 3 BUCOKOSKICHOI CTani 3 TBepAICTIO S2, WO 3a6e3neyye ix MiLHICTb | OBroBI4HICTb. Lii
6iTV CTIiAKi 10 3HOCY | 30aTHI BUTPUMYBATY 3HAUHI HABAHTAXKEHHS, WO POBUTS iX iAeansHIMu ansi
PO6OTH B Pi3HMX YMOBAX | IPOAOBXKYE TEPMiH CAIYXEM IHCTPYMEHTY.

HAMATHIYYIOUYNI NPUCTPIA

+ 30Ha po3marHivyBaHHs — Le 061aCTb, A€ MarHiTHi BAaCTUBOCTI IHCTPYMeEHTIB a6o 06'ekTiB
TUMYacOBO a60 MOCTINHO HEMTPani3yloTbCA. LI 30Ha BUKOPUCTOBYETLCA ANS 3aMo6iraHHs
HaKOMUYEHHIO MarHiTHOTO 3apsiay Ha IHCTPYMEHTaX.

« MarHiTHa 30Ha — Lie 061acTb Aii MarHiTHOro nons. BoHa Ao3Bonise yTprMyBaTy 06'€KTU 3aBAAKM
MarHiTHOMY BNAMBY, WO NONETwWYE ix eKcnayaTauiio.
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3ACTEPEXEHHSA

He po36upaiiTe i He HamaraTecs CaMOCTINHO PEMOHTYBaTU a60 MOAMGIKYBaTH Lieit BUPI6,
OCKiNbKI BTPYU@HHS! B HOTO KOHCTPYKLIIO MOXE NPU3BECTM 10 NOWKOMKEHHS MPUCTPOIO,
NOPYLEeHHs 10ro yHKUIOHaNbHOCTI a60 CTBOPUTK HeGe3neky AN KOpUCTyBaya.

* SKILO NPUCTPIN 3HaXOANTLCS B CEPEAOBMLLI 3 BUCOKMMM aBO HU3bKUMI TEMNEPaTypPHUMM
MOKa3HUKaMM, BUMKHITb OTO, WOG6 YHUKHY TN MOXIUBIX NOLLKOMKEHD abo 360iB y pO6OTi.
3auexaitTe, NOKM TEMMEPaTYpa He CTaGiNI3yETHCA 10 6E3NEUHOTO PIBHS ANSi NOAANBLIOTD
BMKOPUCTaHHS NPUCTPOIO

+ 36epiraiiTe i BUKOPWUCTOBYTE NPUCTPIl B CYXWX yMOBaX, MOAANI BiA Axxepen Tenna, Bonoru i
niten

« HamaraiTecs yHWKaTV 32CTOCYBaHHA HaAMIPHOTO TUCKY, OCKIfIbKW Lie MOXe NPU3BECTM A0
NaMaHHs IHCTPYMEHTY 260 MOWKOMWKEHHS POB6OYOI NOBEPXHI.

+ BubupaiiTe 6iTi, Ski TOYHO NIAXOAATH 38 POIMIPOM | TUNOM rBUHTA. HEenpaBuNbHUI IHCTPYMEHT
MOXe NOWKOAUTM SIK FBUHT, TaK i 6iTu.

« TpumaiiTe pyku i nansUi Noaani sif PO6OYOT 30HM | O6EPTOBKX YACTUH, LLOG YHUKHY TN TPaBM.
Mpu BUKOHaHHI POBIT, Aie MOXYTb YTBOPIOBATUCA NETIOUI YaCTUHKM, HOCITL 3aXMCHI OKyNsIpK Anst
3ano6iraHHs TPaBM o4ein.

* SAKLLO rBUHT Ma€E NOLWKOAXEHHS Ha Pi3b6i a60 iHWI AePeKTU, 3aMiHITb NOro, WOBG YHUKHY T
MPOBEM 3 KPINNEHHSIM | MOXIMBOTO MOWKOMKEHHS IHCTPYMEHTY

« TMPOAYKT OCHaLLEHNit BEYA0BaHIM akyMyNSTOPOM. By/aib nacka, He 3a6pyAHIONTE HABKONMLIHE

cepeaoBuLLe NPY MOTO yTunisauii. Hamaramtecs yTunisyBaTi MOro OKPeMo i eKONOTIHHO.

MopyLeHHs NpaBun ekcrnyaTaLllii MoXe NPK3BECTH A0 BTPaTV NPaLe3AaTHOCTI NPOAYKTY Ta
BTPaTU rapaHTii
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Cnacu6o, 4To Bbibpanu Proove! MoxanyitcTa, BHUMaTENbHO NPOYMTaTE PYKOBOACTBO
NoNb30BaTENs NEpe/ UCMONb3OBAHMEM NPOAYKTa

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepwman: ABS+PC

Matepwuan 6uToB: CTanb S2
Pa3mep 61TOB: H6.35%x25MM

Tun aBuraTens: WeTOuHbIA

Tyn NaTpoHa: WeCTUrpaHHbI
CkopocTb BpatueHmns: 200 06/MuH
MaKCManbHbINA KPYTALUMIA MOMEHT: 5 HM
EmKocTb akkymynsTopa: 2500MAY
Bpems 3apaaku: ~ 2.54

Bpems paboTbl: ~ 1.5y

Bxon Type-C: DC 3.7V/1A

Pa3mep npoaykTa: 125x46x150Mm
Bec: 3351

KOMMNNEKTALUNA

SnexTpudeckas oTeepTka x1
CyMka ans xpaHeHus x1
YanuHntens x1

BuTel x32

HamarHuymsaiollee ycTpoicTeo x1
Ka6enb x1

+ [apaHTWIAHbIN TanoH x1
PykosoacTso nonbsosatens x1
Crvkepsbl x1

AETANV NPOAYKTA

CeHcopHblid aucnnei
®ukcaTop 6MTOB
MepeknioyaTens 3aKpy4MBaHMS 1 PACKPYUMBAHMS
Kronka nutaHus

LED noacsetka

Type-C Bxoa

[ N
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SKCMNYATALMA YCTPONCTBA

YcTaHOBUTE HEO6XOAMMBIN BUT B GUKCATOP.

4 C
2

YCTPOMCTBO noanepxmMBaeT GyHKUMM 3aKpyuMBaHWs W PacKpyumBaHus. HaxmuTe Ha KHOMKY
MATaHIS A5 BPALLEHHS B BbIBPaHHOM HanpagneHI. OTyCTUTE KHOMKY — BPAlLEHIE OCTaHOBUTCS
« [119 3aKpYUNBaHNS BUHTOB HAXMUTE Ha NEPEKIOYATENb CO CTPEAKO Bepén ().
+ [Inf pacKpy41BaHUs BUHTOB HAXXMUTE Ha NepeksioyaTenb CO CTPenKo Hasaz, (<)

* B cpeaHem nonoxeHuy nepexniodaTens spalieHne 610KMpyeTcs — YCTPONUCTBO HaxoaWTCA B
PeXUME OXMAAHNS.

LED noacBeTka BKIOYAETCA MPyW HaXaTUW Ha KHOMKY NUTaHus B IIOGOM 13 PEXUMOB
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KpaTkoe HaxaTie Ha CeHCOPHBIi NepekoyaTelb MO3BONSET UIMEHMUTH KDYTSLIMIA MOMEHT YCTPOCTBA.

MoakniounTe oanH KoHel kabens k USB-nopTy aganTepa nuTaHus, a Apyroi - k nopty Type-C
ycTpoicTea. Ha umdpoBom ancnnee oTobpasmnTcs 3Ha4ok 6aTapen C LMKANYECKON aHuMaLumen
3apsaKn

CEHCOPHbI IUCMNNEN

1. Vinavkaums 3akpyuvsaHms
2.VHavkaums 6aTapen

3. iHavKaums BbIKpy4MBaHWa
4. IHavKaums pexuma paboTsl
5. CeHCOpHbIV nepeknoyaTens

VCTPOWCTBO MMEET 7 PEXVMMOB PaboThl, KOTOPbIE PA3NNYAIOTCS MO BENNYMHE KPYTALLETO
MomeHTa. KpaTkoe HaxaTie Ha CeHCOPHbIN NepekioyaTesb NO3BONSET N3MEHNTL PeXUM PaGOoTbl
YCTpO¥CTBa. 3Ta rpajaums NO3BONSeT NPeACTBPaTUTL NOBPEXACHUE MaTePNanos 1 6UTOB 1
BINONHATL PAGOTY 60nee 3GGEKTUBHO M TOHHO.
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Pexum KpyTawmit MOMeHT
1-7 pexum 0.5-1H.m
2-1 pexum 1-15Hm
3-11 pexum 15-2 Hm
4-11 pexxnum 2-2.5Hm
5-i1 pexum 2.5-3Hm
6-11 pexum 3-35Hm
7-i pexxum 3.5-5Hm

OTBEPTOYHbIE BATHI

@ PHO, PH1*2, PH2*2, PH3*2 @ SL3,SL4, SLS, SL6
T5,T6,T8H,T10H,T15H,T20H, PZL PZ2. PZ
T25H,T27H,T30H,T40H @ P22, Pzs

@ H1.5H2,H2.5,H3,H4,H5,H6,H6.35

M3roToBNEHbI 13 BLICOKOKAYECTBEHHOI CTanu C TBEPAOCTHIO S2, 4TO O6ecnedmnBaeT ux
MPOYHOCTb U IONITOBEYHOCTb. DTU GUThI YCTONUMBLI K N3HOCY M CMIOCOGHI BbIAEPXKMBATL
3HAUMTE/IbHBIE HArPy3KK, YTO AeNaeT UX MeabHbIMK A5 PAGOTbI B Pa3IMUHLIX YCNIOBUSX 1
npoAnesaeT CPOK CAyKEbl UHCTPYMEHTa

HAMATHUYMBAIOLLLEE YCTPOWCTBO

30Ha pasmMarHu4YMBaH1a — 3TO 06N1aCTb, FAe MarHNTHbIE CBOMCTBA MHCTPYMEHTOB MM O6bEKTOB
BPEMEHHO, WM NOCTOSHHO HEMTPaNM3YIOTCA. ITa 30Ha UCTIONb3YETCA AR MPEAOTBPALLEHMS
HaKOMNEHWs MarHUTHOTO 3apsiaa Ha MHCTPYMEHTaX.

MarHuTHaa 30Ha — 3T0 061acTb AGNCTBIMA MarHUTHOro nons. OHa NO3BONAET yAEPKUBATL
06beKTbl 6Naroaaps MarHUTHOMY BO3AGMCTBUIO, HTO OB/er4aeT Ux aKCnayaTaumio.
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MPEOOCTEPEXEHWUE

« He pa36upaliTe 1 He MbITalTECh CAMOCTOSITENBHO OTPEMOHTMPOBATL MM MOAMMULMPOBATL
[laHHOE M3aeNue, NOCKOMbKY BMELATeNbCTBO B €10 KOHCTPYKLIMIO MOXET NPUBECTM K
MNOBPEXAEHWIO YCTPOMCTBA, HaPYLLEHWIO €ro GYHKLMOHANbHOCTV UM CO3AaTb ONMacHOCTb ANs
nonb3osarens.

« EC/M yCTPOIMCTBO HaXOAUTCA B CPEAiE C BHICOKMMM MM HW3KUMM TeMMEepaTyPHbIMIA
OKa3aTENAMM, BHIKTIOUUTE €ro, YTOBbI M36EXATh BOIMOKHBIX MOBPEXACHMI MM CE0EB B
pa6oTe. MoaoxauTe, Noka TemnepaTypa He 6yaeT CTabunm3vpoBaHa 10 6e30MacHOro YpoBHs
ANS AanbHeNLWero MCrnob3oBaHMs yCTPONCTBa.

« XpaHuTe 1 UCNONb3yATE YCTPONCTBO B CyXMX YCIOBUSIX, BAAMM OT NCTOUHUKOB Temnna, BNarv 1
netei

« CrapaitTech n3beratb MpUMEHEHUS YPE3MEPHOrO AaBEHMS, TaK Kak 3TO MOXeT MPUBECTM K
NONOMKE UHCTPYMEHTa WM NOBPEXAEHUIO Pabouei MOoBEePXHOCTY.

« Bbl6upaiiTe 61Tbl, KOTOPbIE TOYHO NOAXOAAT NO Pa3MePy 1 TUNY BUHTA. HenpaBuAbHbIA
MHCTPYMEHT MOXET NOBPEAUTH KaKk BUHT, Tak 1 GUTbI

« [lepxwTe pykn v Nanbubl Noaanblue OT paGoyeit 30HbI 1 BPaLLaloLUMXCS YacTel, YTo6b!

n36exaTb TpasM. Mpu BbINONHEHUM PaBOT, rAe MOryT 06pa30BaThCs NETALIME HaCTULLbI, HOCUTE

3aLUMTHbIE O4KM ANA NPEAOTBPALLEHIA TPABM a3,

EC/W BUHT UMEET NOBPEXAEHNS Ha Pe3b6€ 1AM Apyrue AedeKTbl, 3aMEHITE ero, YTo6bI

un36exaTb NPO6NEM C KPEMNEHNEM N BO3MOXHOTO NOBPEXAEHWS MHCTPYMEHTA.

 MpoAyKT OCHallleH BCTPO@HHbIM akkyMynsTOpoMm. MoxanyiicTa, He 3arpssHanTe oKpyxalolyio
cpepy npu ero yTunmsaumu. CTapaiTecs yTUAM3MPOBaTh €ro Pa3AenbHo U SKONOMHHO.

Hapyuwerve npasun 3kCnyaTaumm MoXeT NprBecTy K noTepe PaboToCMOCOGHOCTH NPOAYKTa 1
noTepe rapaHTum.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage

CEEFEECBLORE

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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